
Вэнь Хаовэнь никогда еще не получал такого удовольствия. После того, как Вэнь Хаовэнь
попробовал этих профессионально обученных женщин из Цзяюань, ему захотелось дать себе
крепкую пощечину за то, что он потратил столько лет своей жизни впустую. Разве могла Нин
Шуцянь, которая была некачественной, сравниться с этими молодыми и красивыми лисицами,
которые знали, как доставить удовольствие мужчинам?

Так, одолеваемый похотью, он забыл о своем истинном мотиве приглашения на ужин
нескольких акционеров, и сразу же заказал номер в Jiayuan, взяв с собой двух соблазнительных
и великолепных хостесс.

Может быть, потому, что он никогда так не развлекался и чувствовал, что это возбуждает, или
потому, что он недавно воздерживался после беременности Нин Шуцянь, или потому, что обе
хозяйки были искусны в постели, но за всю ночь Вэнь Хаовэнь продемонстрировал свою
мужественность и ни разу не отступил при обращении с двумя женщинами.

Проснувшись утром, Вэнь Хаовэнь почувствовал, что его ноги слегка шатаются. Однако,
вспоминая вкус предыдущей ночи, он все еще чувствовал легкое беспокойство и почти не мог
себя контролировать. Однако, вспомнив, что ему еще нужно идти на работу, он отбросил эту
мысль.

В любом случае, в будущем у него будут другие возможности побаловаться.

Подумав об этом, Вэнь Хаовэнь оделся и покинул Цзяюань.

Неожиданно, выйдя из Цзяюаня, он был ослеплен ярким мигающим светом и не мог открыть
глаза.

Прежде чем Вэнь Хаовэнь понял, в чем дело, его окружила группа репортеров, и он не слышал
ничего, кроме щелканья фотоаппаратов. Он был потрясен, и у него появилось плохое
предчувствие.

"Что вы все делаете?" - закричал Вэнь Хаовэнь, прежде чем понял, что его окружили
репортеры. Мгновенно, словно пораженное молнией, его лицо побледнело.

Никакая другая причина не могла заставить его оказаться в окружении репортеров у входа в
Цзяюань. Очевидно, просочились новости о том, что он дурачился прошлой ночью, и
репортеры расположились здесь лагерем, ожидая, когда он сдастся.

"Генеральный директор Вэнь, вчера кто-то проболтался, что вы ищете развлечений в Цзяюань,
пока ваша жена беременна, а сегодня рано утром вы вышли из Цзяюань. Могу ли я узнать,
правда ли это?"

Руководство Цзяюань было слишком суровым и имело очень таинственное происхождение. Они
не осмеливались пробираться в Цзяюань, чтобы узнать новости, иначе, если бы они привлекли
неприятности, они бы даже не знали, как они умерли.

"Генеральный директор Вэнь, человек, который распространил эту новость, даже сделал
фотографию, на которой вы флиртуете с таинственной хозяйкой. Хотя фотография немного
размыта, ясно, что человек на ней - несомненно, вы. Кроме того, профессионалы подтвердили,
что эта фотография не сфабрикована".

"Генеральный директор Вэнь, я слышал, что с тех пор, как ваша жена Нин Шуцян



забеременела, перспективы ее беременности были не очень хорошими из-за ее слабого
организма. Вы не только не оставались рядом с ней часто, но и просто дурачились на улице, не
заботясь о чувствах своей беременной жены. Действительно ли вы так сильно любите свою
жену, как об этом говорят слухи?"

"Генеральный директор Вэнь, могу я узнать, изменяли ли вы своей жене во время
беременности?"

Слово "измена" поразило Вэнь Хаовэня, как неожиданный удар. До его ушей донеслись
всевозможные вопросы репортеров, которые безостановочно жужжали в его ушах, как
бесчисленные пчелы. На мгновение его разум помутился.

"Прекратите огрызаться, все вы прекратите огрызаться". Вэнь Хаовэнь не мог не зарычать
глубоким голосом, подняв руки, чтобы закрыть лицо. Он вспомнил, как прошлой ночью он
дурачился без ограничений - это был самый большой скандал в кругу, о котором писали газеты
и журналы.

Вместо этого его реакция разозлила репортеров.

Только тогда Вэнь Хаовэнь успокоился. Мгновенно выражение его лица стало ледяным, и он
сурово сказал: "Вы все настаиваете на том, что я изменил своей жене во время беременности
только на основании фотографии - не слишком ли это резко? Ранее СМИ уже сообщали обо мне
некоторые скандальные новости.

Это нормально, когда мужчины устраивают шоу на улице в целях налаживания контактов.
Вчера я был в Цзяюане по работе с акционерами корпорации "Вэнь". Я надеюсь, что все вы
прекратите свои дикие догадки".

Очевидно, что вчера вечером он очень скрытно приехал в Цзяюань, но как об этом узнали
СМИ?

Может быть, это директор Ван и остальные? Нет... невозможно! Он был генеральным
директором корпорации "Вэнь", и его скандалы могли повлиять на акции корпорации "Вэнь".
Они были акционерами, которые получали бонусы и не стали бы делать такие глупости.

Он не мог этого понять.

Хотя объяснение Вэнь Хаовэня было разумным, фотография, на которой он флиртует со
стюардессой, доказывала, что он искал развлечений, пока его жена была беременна, как
минимум.

"Генеральный директор Вэнь, как ее отец, что вы можете сказать о скандале вашей дочери,
Вэнь Синьи, в то время как церемония ее совершеннолетия уже не за горами?"

"Генеральный директор Вэнь, во всех газетах и журналах пишут, что вы не в лучших
отношениях со своей дочерью Вэнь Синьей. Недавно даже появились новости о том, что Вэнь
Синья ведет себя с вами неуважительно и неуважительно. Могу ли я узнать, правда ли это?
Каково ваше мнение на этот счет?"

"Ходят слухи, что с тех пор, как Вэнь Синья вернулась в семью Вэнь, вы всегда недолюбливали
ее и даже неоднократно пытались отправить ее за границу. Могу ли я узнать, правда ли это?"

"Генеральный директор Вэнь, я слышал, что вы пригласили нескольких акционеров



корпорации Вэнь на ужин с реальным намерением подстрекать их усложнить жизнь старому
господину Вэнь, преследуя ответственность Вэнь Синьи за ее скандал, из-за чего акции
корпорации Вэнь резко упали. Могу ли я узнать, правда ли это?"

"Генеральный директор Вэнь, мы всегда говорим, что даже монстр не причинит вреда
собственным детям. Ваше отношение к единственной дочери, Вэнь Синьи, действительно
выходит за рамки нормы. Связано ли это с тем, что Вэнь Синья была несдержанна и
неуважительна по отношению к вам?"

"Генеральный директор Вэнь, также ходят слухи, что старый господин Вэнь ранее встречался с
его личным адвокатом, кажется, по поводу его завещания.

Вскоре последовали скандалы с Вэнь Синьей, а также ваша встреча с акционерами корпорации
"Вэнь". Могу ли я узнать, был ли этот инцидент спровоцирован вами?"

"Генеральный директор Вэнь, вы в плохих отношениях со своей дочерью, Вэнь Синьей, из-за
борьбы за власть над наследником семьи Вэнь?".

Окруженный группой сумасшедших репортеров, Вэнь Хаовэнь был очень изможден, он толкал
репортеров рядом с собой, пытаясь освободиться от них. Слушая непрекращающиеся вопросы
репортеров, он мгновенно наполнился яростью. "Я предупреждаю всех вас, чтобы вы
прекратили нести чушь. В противном случае я подам на вас в суд за клевету".

"В таком случае, генеральный директор Вэнь, пожалуйста, объясните отношения между вами и
вашей дочерью, Вэнь Синьей!"

"Все вы заткнулись. Иначе я буду груб". Репортеры продолжали наседать на Вэнь Хаовэня,
лицо которого было красным от гнева, вены на лбу пульсировали, глаза светились
шокирующим кроваво-красным цветом, а тело излучало нетерпение и злобу.

"Генеральный директор Вэнь, пожалуйста, ответьте на наши вопросы..."

"..."

Вэнь Хаовэнь мгновенно вышел из себя и безжалостно оттолкнул репортера рядом с собой.
Этот репортер, которого сначала толкали другие, а теперь толкнула такая большая сила,
потерял равновесие и упал на пол, повалив на пол еще несколько репортеров.

"Генеральный директор Вэнь..."

Вэнь Хаовэнь воспользовался возможностью и вырвался из окружения репортеров.
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